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COLOMBIA

Carrera L1 N 86 53 Piso 6 Bogoté Colombia Tel (57 1) 6181088 Fax (57 1) 6350824 Email info@clarkemodet com co

PODER

Yo (nosotros) abajo firmante(s)

en mu1 (nuestro) carécter de representante(s) legales de

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

yen actual cumplimiento de su objeto social con domicilio en

por ¢l presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN con Cédula de
Ciudadania No 41 654 882 de Bogotd y tp 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ con Cédula de Ciudadama No 40017 374
de Tunja y tp 36448 con domicilio en Bogota Colombia para que
actuando en su orden e¢n nombre det (de la) otorgante le (la) representen
ante cualquier entidad autondad yfo persona especialmente ante las del
orden Admmmstrativo Contencioso Administrativo Judicial Tribunales
de Arbitramento yfo cualquier otro en lo referente a los sigutentes
asuntos

1) Solicitar tramutar obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
dc Propiedad Industrial tales como patentes de invencién modelos de
utihdad disenos industnales vanedades vegetales marcas lemas
nombres y ensenas comerciales y denominaciones de ongen ast como
sus renovaciones prémrogas transferencias cambios de nombre y/o
domiciho contratos y licencias

2) Sohciar tramitar obtener y/o registrar derechos de autor en
cualquiera de sus presentaciones asi como la proteccién de secretos
1zdustniales y kmow how

3) Solicitar trammtar obtener y/o registrar registros sanitaros permisos
y/o licencias de funcionamiento asf como sus renovaciones o prémogas
transferencias cambios de nombre y/o domiciiio contratos y licencias

4) Ejercer acciones de oposicién observacidn reclamos reconsideracién
reposicién  apelacién cancelacién admimstrativa o judicial nulidad
proteccién al consumidor concesién de hicencias proteccion de secretos
industnales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
denvados de los asuntos amba indicados y en contra de la competencia
desleal acciones denvadas de la obtencién o explotacién de hcencias
acciones de mdemmzacion de perjuicios También podré(n) intervenir en
juicios civiles comerciales penales contencioso admimistrativos tuielas
y de policia en acciones o juicios promovidos por el (l2) mandante o en
contra el (ella)

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente

6) En el ejercicio de este mandato los mandatanos amba mencionados
quedan facultados para concihar cancelar transigir comprometer cn
arbitros desistir recibir y tomar posesién de la cosa objeto de ingio y
renunciar o desistir a derechos concedidos 0 en curso de concesidn
admutir los hechos del proceso

7) Ratificar o no la agencia oficiosa

8) Asf mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales
sustitwir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren

Dado y firmado en

alos dias de

POWER OF ATTORNEY

I(we) the undersigned
Takeliko Kanai

legal representative(s) of
Mutsu1 Chemicals Agro INC

an organization existing under the laws of
Japan

and in present execution of is business acuvity domuciled at
5 2 Higashi Shimbashi 1 chome Minato ku Tokyo 165 7117 Japan

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
DALEMAN 1dentification card No 41 654 882 of Bogotd and tp 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ tp 36448 identification card No
40 017 374 of Tuma residing in Bogota Colombia to act in the order of their
appointment 1n behalf of grantor before any entity authonty and/or natural or
jundical person specially before those Admimstrative Administrative-
Contentious Judicial arbitration courts and/or any other in all matters
concerning the following

1) To apply process obtain and/or register any of the modalities of Industnal
Property such as Patents of Invention Utlity Models Designs plant
vaneties Marks Slogans Trade Names and emblems and appellations of
Ongmin as well as their renewals assignments changes of name and/or
domicile agreements and licenses
2) To apply process obtain and/or register copynights of any kind as weil as
protection of industrial secrets or know how
3) To apply process obtain and/or register samitary registrations operating
authonizations andfor licenses as well as their renewals or assignments
changes of name and/or domicile agreements and hcenses
4) To bnng actions of oppesition observations claims reconsideration
appeal or legal remedies cancellations nullity protection to the consumer
granting of licenses protection of trade secrets and other actions related with
nghts denved from the above mentoned matters and agamst the unfar
competition actions resutting from the obtaimng or explortation of hcenses
recovening damages actions They can also mntervene or participate m Civil
Commercial Criminal or Contentious Administrative Tnials the actions for
wnt mandamus police actions 1n actions lawsuits or htigations instituted by
the grantor or against him
5) To register doman names before the competent entity
6) To the effect of this mandate the above named proxy are empowered to
conciliate cancel settle submit to arbitration withdraw and to recerve and
take possession of the htigation related abjet and waive or renounce the nghts
granted or 1n process of granting admat the facts of the.case
7) To ratify or not the officious agency M ‘Rﬁﬁ'
8) I (we) hereby appeint the afore rp powers 1o receive
nonfications and to desig tgdu‘c.!; 31 3@: ﬁ‘qlsm*‘a omeys substitute
this Power of Att mey o t‘etu g on&
& C“ %

Firma / signatura
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el sokcitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en El Salvador Estados Unidos México y Venezuela)

Alos dias del mes de

de el Notario que suscnibe DA FE de que

(nombre de la persona que firma ¢l poder)

mayor de edad y domiciliado

firmé de su puno

y letra el documento que antecede
2 Conoce al (ala) otorgante y que este (a) estd legalmente capacitado
para el otorgamiento
3 El otorgante ha firmado el refendo documento en su carécter
de
de la persona jundica

4 La citada persona juridica con sede en

estd legalmente

constitiida que tiene actualmente

existencia legal v que ¢l acto para el cual se ha otorgadc este
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social

5 El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta que
esta es legitima y que esti facultas orgar €5
6 las antenores certificaciones s puntos 3 4 y 5 me constal
he temdo a ia vista los d

Nov 25 200

rque

TORY"LERAT Arrams Bupeng

NOTARIAL CERTIFICATE
{ When the applicant 1s a CORPORATION)
{Powers of attorney granted 1n El Salvador Mexico U S A and Venezuela)

This fo/L day of /\/O(/zwber 200?

the undersigned Notary CERTIFIES that

1 Takehiko Kanai
(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domuciled 1n ¢fo Mitsui Chemicals Agro. INC, 52,
Higash: Shimbashi 1 chome, Minato ku, Tokyo 105 7117, Japan set his hand
onthe foregoing document
2 The grantor 1§ to me personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document
3 The grantor has executed the foregoing document 1n his capacity of
President of the jundical person Mitsui Chemicals Agro, INC

4 The mentioned jundical person wath place of business 1n 5 2, Higash
Shimbashi 1_chome, Minato ku, Tokyo 105 7117, Japan

15 duly orgamized has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attorney 1s granted are within the scope of its corporate
purposes

5 The grantor has 1n fact the referred quahty and that histher
representation 15 legal and that he/she 1s empowered to grant this power
of attomney

6 Ihave based the above certifications 3 4 and 5 on the authentic documents
which for such purpose were exhibited to me

222, UCHIS j)
antenocpu'ggslﬁ%lorgﬁg:
CFOKYO JAPAN

CERTIFICADO NOTARIAL
INDIVIDUQ)

NOTA A continvacién de
autenticar la firma del Notano

Alos
de

dias del mes de
el Notario que suscribe DA FE de que

1

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmé en su presencia
el documento que antecede conoce al otorgante y que este estd
legalmente capacitado para el otorgamiento

Notano Publico
NOTA A continwacién de lo antenor el Coénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notano Publico

Para todos los demds palses el Sefior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencia legal de la sociedad 2) de que esta ejerce
actualmente su objeto social y 3) de que la persona o personas que
otorgan el poder estén facultadas para hacerlo dejando

constancia asi rmsmo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

Notary Public EFIROS NOTARY

NOTA Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Pubhic

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the apphcant is an
INDIVIDUALS)
On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that
1

(name of the person who signs the Power of Attorney)
of legal age and domiciled at
signed 1n s presence the foregoing

document the grantor 1s to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document

Notary Pubhc
NOTA Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public

For all other countries the Colf
must issue a certification mtj i

2) that the corporate“" -:',: yﬁbeiné acl:o)mph ed 3) that
the person or per: lg ai, thas P! wer of"Attorney nr empowered
to do 1t. The Cons ] té%af filk ‘hmt the docyments e\mi cing those
circumstances were exhjh!tgd ‘ %@

f é’ twho 1t 1s granted
x.ls!;g eo‘l’ﬂz corporation

,. ’<fq[?(/i10

(otkﬂ
LEGALIZATION MBIAN CONSilL OR BY
APOSTILLE \q\ ot
v B ‘13 _":;..‘
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Country JAPAN
This public document
2 hasbeensignedby HIROSHI NAKAJIMA
3 acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4 bears the seal/stamp of  HIROSHI NAKAJIMA NOTARY
Certified

5 atTokyo 6 NOV 2 5 2009

7 by the Ministry of Foreign Affairs

8 09 N9 (040008

9 Seal/stamp 10 Signature
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ASSIGNMENT DEED P-2722

The undersigned, Mitsu1 Chemicals, Inc, a corporaton organized under the laws of
Japan, domuciled at 5-2, Higashi-Shimbashi 1-chome, Minato-ku, Tokyo 105-7117, japan,
declares hereby that assigns and transfers to Mitsw1 Chemucals Agro, INC, a corporation
organized under the laws of Japan, domuciled at 5-2, Higashi-Shimbashi 1-chome,
Minato-ku, Tokyo 105-7117, Japan, all the rights which have or may have in and to
patent application Nos 09-064 110, 09-064 112 and 09-064 115 1n so far as the Republic
of Colombia 1s concerned

The assignors and the assignee sign this document as proof of their acceptance of this
assignment

DOCUMENTO DE CESION

La suscrita, Hit oy She QQ\C, 1ne una sociedad organizada bajo las leyes

de \C\PGB , domiciliada, respectivamente, eng 1 \—\\th\"&h':\gm\q 1 thowe Hnato kg

W0Eyo 1es 1 aydh ;
declara por medio del presente documento que dede y traspasa a la sociedad
una compafita organizada bajo las leyes de Ao pon , domuciliada

£-2 Wlash <mbadhi
en’t S WY el Tobo 5 todos y cada unc de los detechos que le c%(r‘rezgq?ézlen o puedan
oL 11 - C
corresporl"c\ier%“sobre las solicitud de patente colombiana numero ¢q oy V12 , en cuanto

se tefiere al territor1o de la Republica de Colombia 0q col i

Los cedentes y la cestonana firman este documento como prueba de la aceptacion de esta
ceston

Signed at Tokyo , Japan Firmado en

on November 12 , 2027 el

SIGNATURE OF ASSIGNORS FIRMA DE LOS CEDENTES
%4/2/1/147 )&f +7 ”W%k

Kunio SANNOHE

g RS
vNOmﬂo b
Uit ;
Aot

CgRaioc

ity Slosiedals
hglotTne
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Registration NO >/ 57/

NOTARIAL  CERTIFICATE

This 1s to certify that the signature on the foregoing assignment deed
1s genuine and authentic signature of Mr KUNIO SANNOHE
General Manager, Intellectual Property Division of
MITSUI CHEMICALS INC
a corporation existing and duly orgamzed under the laws of Japan, who has
produced sufficient proof of his power to execute the said instrument on
behalf of the above mentioned corporation and of the fact the purposes for

which the assignment deed are within the scope of 1ts corporate purposes

Nov 25 2009

blo DL

HIROSHI NAKAJIMA

oY LegaL AFrams Bupea)
NOTARY

222, UCHISAIWAICHO

CHIYODA KU
TOKYO JAPAN

NOTARY
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Country JAPAN
This public document
2 hasbeen signed by HIROSHI NAKAJIMA
3 acting mn the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4 bears the seal/stamp of HTROSHI NAKATIMA, NOTARY
Certified

at Tokyo 6 NOV 2 5 2009

by the Ministry of Foreign Affairs

09 N© 040010

Seal/stamp

o 0 =3 0




Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe traductora e interprete oficial
segun resolucion No 0369 del Ministenio de Justicia del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No 040008 de 25 de noviembre de 2009 expedida en
Japon correspondiente a un documento de poder otorgado el 13 de noviembre
de 2009 por el representante legal de la sociedad MITSUI CHEMICALS AGRO,
INC, domicihada en Tokio, Japon y una certificacion notanal sobre existencia y
representacion de la misma

Documentc de poder

Yo, el suscrito Takehiko Kanai, representante legal de Mitsul
Chemicals Agro, Inc , una socledad existente bajo las leyes
de Japon y actualmente cumpliendo con su objetoe social,
domiciliada en 5-2, Higashi-Shimbashi, 1-chome, Minato-ku,
Tokio, Japon (el resto del documento se encuentra en 1ngles
con 1dentico texto en espafiol por lo que no se hace su

traduccion)

Certificado notarial

Este dia 25 de noviembre de 2009 el suscrito Notario
CERTIFICA que

1 Takehiko Kanail mayor de edad y domiciliado en (atencion)
Mitsul Chemicals Agro, Inc, 5-2, Higashi~Shimbashi, 1l-chome,
Minato-ku, Tokio, Japon firmo el documento anterior

2 El otorgante es conocido personalmente por mi y el/ella
tiene capacidad legal para ejecutar el documento

3 El otorgante ha ejecutado el documento anterior en su
capacidad de Presidente de la persona Juridica Matsul
Chemicals Agro, Inc n 98

: M‘“’“ aﬁﬁ'ﬂ“
4 La mencionada personafuticdrcy.y é dé¥en 5-2, Higashi-
P :

Teo Ll

% 2
Shimbashi, 1-chome, Mlna%@’"ﬂkup q’f‘o‘ 1§’Japon: sta debidamente

constituida, tiene exis \ggem:e y el objetivo
" PRI ad
para el cual se otorgo el documentofd‘ Bdelri\) sta dentro del

el ik' % s gt B
% ?‘%«;ﬁ,ﬁéw

Wﬁ} ) 1 PR
e 4 ey

#

COBAR URIBE

Traductor e Interprete Oficial

JIMEN

Resolucidn No 0369 Min Jushcia 1995



(el resto del documento se encuentra en 1ngles con identico
texto en espafiol por lo gue no se hace su traduccicn)

Certificacion notarial firmada por Hiroshi Kakajima, Notario
Sello,

Oficina de Asuntos Legal de Tokio, Neotario, 2-2-2-,

Uchisaiwaicho, Chiyoda-ku, Tokio, Japon

khkkhkkrhkhkhhkhkkhhkk

APOSTILLA
(Convencion de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1 Pais JAPON
Este documento publico
2 Ha sido firmado por HIROSHI NAKAJINA

3 actuando en su capacidad de Notaric de 1la Oficina de
Asuntos Legales de Tokio

4 lleva el sello/estampilla de HIROSHI NAKAJIMA, Notario

Certificado

en Tokio
el 25 de noviembre de 2009

5
&
7 por el Ministerio de Asuntos Exteriores
8 No 040008

8

Sello/estampilla sello del Ministerio de Asuntos
Exteriores de Japon

10 Fairma Firmado por Kazutoyo OYABE, por el Ministro de
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Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Unbe traductora e interprete oficial
segun resolucion No 0369 del Ministerio de Justicia del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No 040010 de 25 de noviembre de 2009 expedida en
Japon correspondiente a un documento de cesion de patentes de invencion a
favor de la sociedad MITSUI CHEMICALS AGRO, INC domiciliada en Tokio
Japon en ingles con identico texto en espafol {razon por la cual no se hace su

traduccion)

Documento de cesion firmado el 12 de noviembre de 2009 por

Kunio Sannohe

Registro 2151

CERTIFICADO NOTARIAL

Este es para certificar que la firma en el documento de
cesion anterior es la firma genuina y autentica del sefior
KUNIO  SANNOHE, Gerente General, Division de propiedad
Intelectual de MITSUI CHEMICALS INC , una socledad exlstente
y debidamente constituida bajo als leyes de Japon, quien ha
producido suficiente prueba de su poder para ejecutar dicho
instrumento a nombre de la mencionada sociedad y el hecho de
que los propositos para el cual el documento de cesion estan

dentro del ambito de los objetos corporativos

Noviembre 25 de 2009-12-10 Firmade Hiroshia Nakajima, Notario
Sello Oficina de Asuntos Legal de Tokio, Notario, 2-2-2-,
Uchisaiwaicho, Chiyoda-ku, Tckio, Japon
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APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1 Pais JAPON

JIMERA ESCOBAR URIBE
Traductor e interprete Olicral
Resolueridn No 0369 Mia Juet ¢ a 1975
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Este documento publico
2

3

Ha sido firmado por HIROSHI NAKAJINA

actuando en su capacidad de Notario de

la Oficina de
Asuntos Legales de Tokio

4 lleva el sello/estampilla de HIROSHI NAKAJIMA, Notario
h!
Certificado
5 en Tokio
6 el 25 de noviembre de 2009
7 por el Ministerio de Asuntos Exteriores
8 No 040010
9

Sello/estampilla sello del Ministerio de Asuntos
Exteriores de Japon

10 Firma Firmado por Kazutoyo OYABE,

por el Ministro de
Asuntos Exteriores
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